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1. Zwischenspiel

Zauberer der Traume:

(erscheint mit Blitz und Donner auf der Hauptbiihne;
aufgeregt, empdrt und unterbricht BegriifSung)

Na sowas! Hat man da noch Worte? Ich erzdhl die Marchen,
nicht du da! Nicht zu fassen, sowas!

Frechheit! Nein, nein, nein...

Darf ich mich vorstellen? Ich bin der Zauberer der Trdume,
Herrscher aller Wunder und Marchen dieser Welt! Jawoll, das
bin ich! Es ist schon, endlich mal soooo viele Kinder zu sehen,
denn ihr seid schlieBlich die Erfinder dieser wunderbaren Welt
der Marchen. Wie? lhr glaubt mir nicht?

(springt auf seine Blihne)

Schaut her! In dieses groRe Buch schreibe ich all eure Traume
und sowie sie niedergeschrieben sind, ist schon ein neues Mar-
chen entstanden. Dies geht ganz einfach, denn mit diesem
Dingsda, kein gewohnliches Dingsda, oh nein, ein ganz beson-
deres Dingsda und zwar ein Kalamongia, kann ich in eure Phan-
tasien und Traume schauen.

Ich weil, eigentlich sieht es aus, wie ein ganz gewohnliches
Fernrohr, aber so ist das, denn oft sehen die Dinge ganz anders
aus, als sie es in Wirklichkeit sind. Manch aufSen hassliches er-
strahlt darin so wunderschén, da man die gute, sanfte Seele
sieht, und so manch Schones, was so scheint, als sei es Schon,
nun ja, wie soll ich sagen, sieht durch das Kalamongia dann aus,
wie... wie... ja, ich hab’s, wie gekochter Spinat, jawoll!

Doch der Spiegel, der, der den die bésen Trolle geschliffen ha-
ben, der macht genau das Gegenteil:

Bose Gestalten wirken darin gut und sanft! Kurz: Er stellt die
ganze Welt auf den Kopf, und keiner weiR woran er ist!

Doch das ist noch nicht alles! Die Trolle besitzen sogar die
unglaubliche Unverschamtheit diesen Spiegel an die Wolken zu
hangen, damit alle Menschen diese Lug- und Trugbilder sehen
und das kann groBen Schaden anrichten!

Das kann ich natirlich nicht zulassen, nein, ich denke nicht da-
ran!

Ich bin der Zauberer der Traume und mit meiner magischen
Kraft werde ich dem Obertroll dazwischenfunken, das glaubt
ihr wohl! (hdlt inne)

Ich glaube, da kommen die Trolle! Wartet ihr Burschen! Euch
wird es noch schlecht ergehen! Jawoll!




Leseprobe
Online - Ansichtsexemplar

2. Zwischenspiel:

Drei Trolle kommen schreiend aus Foyer mit dem Spiegel durch das Publikum gerannt
und halten verschiedenen Kindern den Spiegel vor das Gesicht.

Trolle: Schaut nur!
Ihr werdet die wundersamsten Dinge sehen, an die ihr nie
Glauben wagtet! (Geldchter der Trolle)

Zauberer: Pfui! Erschreck die Kinder nicht, du stinkendes Untier!

Troll I: Sieh an, Papa Troll, sieh an, wer da steht! (zupft dabei am Fell
des Obertrolls herum)

Troll I (zupft ebenfalls an ihm herum) Oh fein, Papa Troll, oh fein. Zeig
ihm doch den Spiegel, dann werden seine Trdume zu Alptrau-
men! (Geldchter)

Zauberer: Ihr solltet euch was schamen, boses Pack!

Der Obertroll stellt sich beschauend vor den Spiegel, den die beiden Kleinen halten.

Obertroll: Mal seh‘n, wie du darin wohl wirkst!?

Die Trolle rennen zum Zauberer.

Zauberer: (entriistet, mit Zauberstab drohend)
Geh’ weg! Du stinkst!

Troll I: Oh, Papa Troll, oh! Er hat gesagt du stinkst!

Troll Il: (treudoof) Stinkst du, Papa Troll, stinkst du? (schnuppert) Nein,
das macht der Papa Troll nicht!

Obertroll: Ich stinke, wann immer es mir beliebt zu stinken,
verstanden, du Zauberheld!

Zauberer. Gib’ mir den Spiegel, damit ich ihn vernichten kann!
Obertroll: Du hast wohl schlecht getraumt?

Troll I: Er ist doch auch der Zauberer der Traume, Papa Troll!
Zauberer: Du bist ein pfiffiges Kerlchen und weil ich der Zauberer der

Traume bin, werde ich auch euer Teufelswerk vernichten!

Troll Il: Vernichten, Papa Troll, vernichten!
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Zauberer: Halt deinen Mund, du dummes Geschopf, ich muss mich kon-
zentrieren!

Troll I: Konzentrieren? Was ist das Papa Troll, was ist das?

Obertroll: Das ist so etwas Ahnliches, wie, wie... (ungehalten, weil er es

nicht weifs) Ach, lass mich doch in Ruhe!

Zauberer: (breitet die Arme aus, Licht schwankt, ein magisches Glocken-
spiel ertént)

Kladderdatsch und wabberbatsch,
magica la baria.

Spiegel aus dem Reich des Bosen,

ich wird’ dich von dem Ubel 16sen!
Werde Gut und werde Rein,

die Kraft, die du besitzt wird klein!

Vier Monde hin, vier Monde her,
die Zauberei ist gar nicht ....

Troll Il hat einen Sack Niespulver hervorgeholt und pustet sie dem Zauberer ins Gesicht.
Der Zauberer beginnt fiirchterlich zu Niesen.

Obertroll: Ha, ha, war wohl nix, du Zauberheld!

Geldichter

Troll I: (aufgeregt) Los, Papa Troll, los! Hang endlich den Spiegel an
die Wolken!

Troll I Oh prima, Papa Troll, oh prima!

Obertroll: Richtig, wir lassen uns nur ablenken, von diesem

Besserwisser!
Alle knien beschwérend vor dem Spiegel nieder.
Spiegel des Wunders der Magie,
deine Kraft vergehe nie!
Zeig den Menschen deine Kraft,
die Welt im grauen Leid, die du erschaffst!
Leises Donnergrollen und schwankendes Licht. Der Spiegel schwebt empor.

Zauberer: (mit Zauberstab) Runter mit ihm! (Spiegel sinkt)

Obertroll: Rauf, hab“ ich gesagt! (Spiegel steigt)
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Zauberer: Runter!
Obertroll: Rauf!
Beide: (abwechselnd, immer schneller) Runter/Rauf!

Es donnert, Spiegel erzittert, Blitze durch Stroboskop, Sturm, sémtliche Lichter schwan-
ken!
Alle fallen durch dieses Durcheinander mit grofsem Schreck zu Boden.

Zauberer: (schaut auf) Na bitte! Pfutsch is‘er!

Obertroll: (lacht) Du altkluger Schwiétzer! Gar nichts ist Pfutsch!

Zauberer: Warum! Er ist in tausende von Splittern zerborsten, also ist
er pfutsch!

Obertroll: Nein, denn nun hat jeder noch so kleine Splitter die gleiche

Wirkung wie der Spiegel selbst zuvor! Die Splitter dringen in
die Herzen der Menschen, dann werden sie zu Eis! Sie dringen
in die Augen, dann werden sie meine Welt sehen! Jeder der
von den Splittern getroffen wird...

Zauberer: ... sieht die schonen Dinge schlecht und die bésen Dinge gut!
Wie firchterlich!

Obertroll: (lacht) Nein, nicht flrchterlich, wunderbar! Sieh zu, was
gescheh’n wird!

Geldchter der Trolle. Obertroll zeigt zur Hauptbiihne: Vorbiihne leuchtet auf, Netztuch
wird transparent.

10
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1. Akt Die gemitliche Wohnkiiche in einem Dachgiebel

1. Szene:

Dachgiebel mit kleiner gemiitlicher Kammer, links Andeutung des
Daches, rechts Fenster, im Hintergrund Stadt Schornsteinperspektive im Winter, ein-
zelne Schornsteine auf der Biihne verstreut

Die Grofimutter steht am Ofen und kocht heifsen Tee. Gerda und Kai schauen vertréumt
aus dem Fenster.

Gerda: Sieht die Stadt nicht toll aus! Uberall dicker Schnee und jeder
kleinster Ast der Baume so weil3, als hatten die Backer alles mit
Zuckerguss Uberzogen.

Kai: Ha! Da geht unser Lehrer vorbei! Vielleicht rutscht er aus und
fallt auf die Nase!

Beide lachen
Grolmutter: Wenn er ausrutscht, dann lacht wenigstens nicht driiber!

(neugierig ebenfalls aus dem Fenster schauend) Ist er denn
schon ausgerutscht? Na bitte, da fallt er!

Alle lachen

Gerda: Oh schau! Die Rosen! Wir mussen sie hereinstellen, sonst
erfrieren sie!

Grollmutter: Stimmt! Es ware ein Jammer, denn es ist selten, dass ein paar
Blliiten den ersten Schnee liberstehen!

Kai: Unsere Rosenstocke Uberstehen alles, denn Rosen sind Blu-
men der Liebe und wenn man ihnen so viel Liebe schenkt, wie
Gerda, werden sie wohl immer blihen!

Gerda: (holt die Rosen herein, beginnt zu singen)
Im Tal bliihen die Rosen so schon,
da werden wir das Jesuskind sehen!

Kai, Gerda: (beide singen die Strophe zusammen)
Im Tal bliihen die Rosen so schon,
da werden wir das Jesuskind sehen!

Gerda: Hier am Fenster in der Ndahe des Ofens werden sie es gut ha-

ben, dann kénne sie auch die Schneeflocken sehn!

11
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Kai: (schaut erneut aus dem Fenster) Die Schneeflocken wirbeln so
wild herum, als seien sie groRRe weiRe Bienen!

Gerda: (lacht) Bienen! Bienen haben doch eine Kénigin und die
Schneeflocken nicht!

Kai: (empdrt) Woher willst du das wissen, dass sie keine haben?
Gerda: Grofmutter! Haben Schneeflocken eine Kénigin?
Beide schauen erwartungsvoll zur Grofmutter, die im Schaukelstuhl sitzt.

Grollmutter: In der Tat, die haben sie! Die Konigin fliegt dort, wo die
Schneeflocken am dicksten schwarmen. Sie ist die groRte von
allen Flocken und sie bleibt nie ruhig auf der Erde. Standig
fliegt sie wieder hinauf in die gréRte Wolke von allen, worin sie
ihren Palast aus Eis und Winden hat. Doch in so mancher Win-
ternacht saust die Schneekonigin mit ihrem groRBen Schlitten
aus reinen Eiskristallen durch die StraRen der Stadt und guckt
in die Fenster hinein, dann erfrieren die Scheiben so sonderbar
zu, dass es wie Blumen aussieht!

Gerda: Kann die Schneekdnigin hier hereinkommen?

Grollmutter: Gewiss! Sie ist machtiger als jede andere Konigin auf dieser
Welt!

Kai: (vorlaut) Lass’ sie nur kommen, dann setze ich sie auf den Ofen

und dann schmilzt sie; ... dann schmilzt sie...

Melodie der Schneekénigin ertént, Licht wird in der Dachkammer dunkler, vor dem
Fenster erstrahlt ein tiefblaues Licht, in dem die Schneekénigin im Nebel erscheint

Die Schneekénigin schaut von AufSen ins Fenster und winkt Kai zu, so, als ob er kommen
sollte, verschwindet jedoch sofort wieder.

Gerda: (erfreut) Oh, habt ihr die grolRe Schneeflocke gesehen?

Kai: (verdattert) Das...das...das war doch keine Schneeflocke! Das
war die Schneekoénigin, so wie Gromutter es erzahlt hat. Das
war siel

Gerda: Na, du hat Einfalle! Marchen sind Marchen!

Kai: Nein, nein, ich hab’ sie genau erkannt! Wie ein Schimmer im

Eis. Wunderschon muss sie sein! Das musst ihr doch gesehen
haben. Hier am Fenster hat sie gesessen und hat mir gewun-
ken.

12
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Gerda: Das hattest du wohl gern, dass sie dir auch noch winkt!

GroBmutter: (beschwichtigend) Wie dem auch immer sei, statt euch die
Koépfe Gber die Schneekoénigin zu zerbrechen, solltet ihr euch
lieber an ihrem Geschenk erfreuen und den vielen, vielen
Schnee genieRen!

Gerda: Lass’ uns mit dem Schlitten fahren und Schneeballschlachten
machen. Bestimmt sind die Anderen auch schon drauBen am
Berg!

Kai: (begeistert) Stimmt! Wir fahren aber auch den steilen Berg
runter!

Gerda: Da hab“ich Angst!

Kai: (sanft) Ich bin bei dir und halt dich ganz fest, dann passiert
nichts!

Grollmutter: Packt auch warm ein, es ist kalt!

Kai: (zuckt zusammen und sinkt in die Knie)

Mir ist etwas ins Auge geflogen! Autsch! Jetzt hat es mich ins
Herz gestochen! (kriimmt sich) Oh, es tut so weh!

2. Szene

Hauptbiihne wird dunkel, Licht schwankt. Vorbiihne wird mit bunten Farben beleuchtet
und Glockenspiel ertont. GroSmutter, Gerda und Kai erstarren in ihrer Bewegung.

Zauberer: (kommt von seiner Biihne aufgeregt auf die Hauptbiihne
gesprungen und betrachtet sich die Drei)
Oh weh, oh weh, oh weh!
Nun ist‘s passiert! Wisst ihr Kinder, was Kai ins Auge geflogen
ist und was ihn ins Herz gestochen hat? Richtig! Einer dieser
bosen Splitter des zerborstenen Wunderspiegels der Trolle!

Die Trolle lachen vor Schadenfreude auf ihrer Biihne.

Zauberer: Seid ruhig! Das ist kein Grund zum Lachen! Schrecklich, denn
wenn man sich vorstellt, dass Kai nun alle schénen Dinge hass-
lich empfindet und solche widerlichen Gestalten, wie ihr es

seid, wird er fiir gute Leute halten!

Obertroll: (springt lachend zum Zauberer) Und sein Herz wird zu Eis! Ist
das nicht aulRerordentlich spaRig?

13
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Zauberer: Ganz und gar nicht spalSig! Ich find es grauenvoll und deswe-
gen schau ich mir das Marchen nicht mehr an!

Obertroll: Langweiliger Dummkopf!

Zauberer: Stinkendes Untier!

Obertroll: Halt den Mund, denn nun wird die Geschichte spannend!
Troll | + 11 (von Biihne der Trolle) Spannend wird sie, spannend wird sie!
Zauberer: (maulig) Nun gut, mal sehen, (energisch)aber freu dich nicht

zu friih! Ich werde in deine bésen Machenschaften mit meinen
Mitteln eingreifen, wo es nur geht!

Obertroll: (lacht) Wir werden seh‘n, wir werden seh'n!

Vorbiihne wird dunkel, Hauptbiihne hell, leises Donnergrollen

3. Szene

Gerda: (untersucht Kai) Man sieht nichts, was in dein Auge hineinge-
flogen sein kénnte!

Kai: (heftig, energisch) Lass’ mich in Ruhe! Ewig hangst du an mir
rum!

Gerda: Aber du hast doch... (beginnt zu weinen)

Kai: (wiitend) Warum weinst du? Du siehst so hésslich aus! (schaut
zu den Rosen) Pfui! Die Rose da ist von einem Wurm angenagt!
Und sieh nur! Die andere ist ganz schief! Es sind eigentlich ek-
lige Rosen! Sie gleichen den Kasten, in denen sie stehen! (reiflt
eine Rose ab und schmeift den anderen Stock um)

Gerda: (entsetzt) Kai!

Kai: Ich geh jetzt, ohne dich! Du hast sowieso nur Angst! (nimmt
seinen Schlitten und schmeif3t die Tir zu)

Gerda: Kai! Warte doch! (beginnt erneut zu weinen)

GroBmutter: (besdnftigend) Gerda, Kind, lass’ ihn ein wenig allein, Jungs

sind manchmal so, dann beruhigen sie sich danach wird er
wieder normal sein!

14
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Gerda: Aber Kai doch nicht! Er ist immer so sanft und liebevoll.
Irgendetwas ist mit ihm geschehen!

Grollmutter: Na, dann geh ihm nach, vielleicht hat er sich beruhigt und
wird sich bei dir entschuldigen!

Gerda: Das werd ich tun! Bis bald, GroRmutter!
(gibt ihr einen Kuss; ab)

Hauptbiihne dunkel, Tuch senkt sich!

4, Szene:
Vorbiihne blédulich beleuchten

Kai: (kommt mit Schlitten auf Vorbiihne, zornig) Endlich hat man
mal seine Ruhe! Madchen sind sowieso langweilige Memmen
und machen jeden Spal} kaputt!

Musik der Schneekénigin, rechts und links der Hauptbiihne kommen je zwei Schneeflo-
cken auf Vorbiihne zu Kai getanzt.

Schneeflocken: (singen, geheimnisvoll, unwirkliche Situation)
Das Eis ist schon und klar,
du wirst es lieben ganz und gar!
ie Kalte wird dich sanft umschlingen,
du musst dein Leben dort verbringen!
Die Schneekdnigin, so schon, so kalt,
sie kommt um dich zu holen, bald!

(letzten Vers wiederholen)

Kai: Wer seid ihr? Was macht ihr? (Schldgt wirbelnd mit den Hén-
den um sich) Verschwindet und lasst mich in Ruhe!

Schneeflocken: (knien nieder in Richtung Foyer) Ihre Majestét...die Schneeko-
nigin...die Schneekonigin...die Schneekonigin!

Musik lauter, Sturm heult auf, rechter Saaleingang wird erleuchtet.
Die Schneekdnigin wird von sechs weiteren Schneeflocken in einem préichtigen Schlitten
hereingezogen.

Kai: (verbliifft) Wer... wer bist du?
Schneekonigin: Komm zu mir in den Schlitten! Hier ist viel Platz!
Kai: Cool! Darfich!?

15
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Schneekodnigin: Ich bot es dir an. Nun komm und sei nicht so zaghaft!

Kai: (nimmt Platz) Der Schlitten ist schén, doch so kalt, als sei er aus
Eis! Ich friere!

Schneekodnigin: Du bekommst von mir einen Kuss und du wirst die Kalte nie
mehr splren! (kiisst ihn)

Kai: Deine Lippen sind kélter als Eis! (schaut an sich herunter, zieht
die Handschuhe aus, schmeiRt sie weg, auch den schal)
Komisch, du hast recht! Ich spire die Kalte nicht mehr! Mir
wird warm, fast heiR. Ich schwitze!

Schneekonigin: Ich gebe dir einen zweiten Kuss! (kiisst ihn; lacht) Nun
gehorst du mir, denn durch den zweiten Kuss ist deine Erinne-
rung an die GroBmutter und Gerda erloschen! (geheimnisvoll)
Von nun an, kennst du nur noch mich!

Kai: (verkldrt und machtlos) Wer bist du?

Schneekodnigin: (lacht laut, fast schon hysterisch auf) Die, die du auf den Ofen
setzen wolltest! Die Schneekonigin!

Musik lauter, Sturm
Alle Schneeflocken ziehen singend den Schlitten mit Kai und der Schneekénigin hinaus.

Schneeflocken: Das Eis ist schén und klar
Kai muss es lieben ganz und gar!
Die Kalte hat dich nun gefangen,
die Stiirme kénne dich empfangen.
Den Palast aus Eis und Winden,
wirst du in den Wolken finden!

Vor Ausgang verschwindet der Schlitten in einer Wolke, Musik leiser bis aus.

Gerda: (stand schon bei Verlassen des Schlittens auf Hauptbiihne vor
Tuch, lduft auf Vorbiihne, entsetzt)
Kai! Kai! Wo fahrst du hin? Bleib hier! Kai! Antworte doch!

Schneekonigin: (erscheint im Schwarzlicht hinten/mitte, dabei hallende
Gerdusche) Deine Rufe sind sinnlos, gute Gerda!
Kai kann dich nicht mehr horen, er hat dich vergessen, denn er
bleibt bei mir im Reich er Winde, im Reich des Eises! Und du,
vergiss ihn, er ist nun mein, vergiss ihn flr immer, schlaf ein,
schlaf ein, schlaf ein...schlaf!

Gerda sinkt bei den Worten der Schneekénigin in einen tiefen Schlaf.
Sturm heult auf, dabei erléschen sémtliche Lichter im Saal und auf der Biihne.

16
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3. Zwischenspiel:

Zauberer der Traume: (kopfschiitteind entziindet er auf seiner Biihne eine Kerze und
geht damit auf die Vorbiihne zur schlafenden Gerda)
Was fir ein Tag, Kinder! Erst kommen die Trolle mit diesem
dummen Spiegel an, der das ganze Unheil (iber Gerda und Kai
brachte und nun wird Kai auch noch entfihrt!
Na! Das ist ein Ding! Ihre allerh6chste Majestat, die Schneeko-
nigin personlich, steht auf einmal vor ihm und holtihn! Tja, das
hat er nun davon, weil er so vorwitzig war, schlielich wollte
Kai die Schneekonigin auf den Ofen setzen und schwupp, ver-
schleppt sie ihn in das Reich der Winde und des Eises!
Und nun! Da liegt sie nun, die gute Gerda und schlaft den
Schlaf des Vergessens! Ein gefahrlicher Schlaf, denn wenn sie
erwacht, hat sie keine Ahnung, was passiert ist und kann ihren
Kai nie finden!

Kinder! Wollen wir das zulassen? Nein, das wollen wir nicht,
jawoll, wir helfen ihr!

Doch schnell geguckt, was diese Stinker machen! (meint die
Trolle und schaut vorsichtig zur Trollhéhle) Oh, der Obertroll
schlaft auch, welch Gliick, welch Gliick und die beiden anderen
Ungeheuer sind verschwunden!

So Kinder... damit Gerda es nicht vergisst, wer ihren Kai ent-
fuhrt hat, missen wir es ihr einfllstern, einflustern, bis sie er-
wacht. Macht ihr mit? (Reaktion abwarten) Na, meine Herr-
schaften, ein bisschen mehr Elan, ein biss’l mehr zack, wenn
ich bitten darf. Also, noch einmal: (laut) Macht ihr mit? (Reak-
tion sicher groRer, lauter, besser) Na bitte, geht doch.... Also
los, auf drei: 1 -2 — 3: Es war die Schneekdnigin... die Schnee-
konigin... die Schneekonigin...

(Immer leiser werdend, auch Kinder zum Abfliistern bewegen)
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2. Akt Das pompdse Schlafgemach der Konigsleute

1. Szene:
Vorbiihne wird ein wenig heller, der Zauberer ist verschwunden.

Krahe: (lustige, beschwipste Erscheinung kommt seitlich mit einer
Flasche Schnaps auf die Vorbiihne)
Schnaps, ne feine Sache! - hick! (stolpert iiber die schlafende
Gerda) Huch! Hick - krah - krah - krah - huch

Gerda: (erwacht) Was...was ist passiert?

Krahe: Huch — hick — hick -bist du ein Mensch?

Gerda: In der Tat, ich bin ein Mensch! Und du wer bist du?

Krdhe: ,ne Krahe! Was machst du hier?

Gerda: (besinnt sich) Richtig! Was mach ich hier? Stimmt! Kai ist fort,

die Schneekdnigin hat ihn entfiihrt! (beginnt zu weinen) Oh ar-
mer, armer Kai! (weint)

Krahe: (guckt sie beobachtend komisch an) Oh, Ui, ui — hick — krah —
krah, nun weint’s, das Ding!

Gerda: Ich heille Gerda und nicht Ding!
Krahe: Wie witzig!! (winkt ab) Egal — krah, krah!
Gerda: Mir kann wohl niemand helfen! Die Schneek&nigin hat meinen

lieben Kai entfuhrt und nun muss ich ihn suchen! Hast du ihn
vielleicht gesehen?

Krahe: Ist das auch ein Mensch?

Gerda: Ein ganz, ganz lieber Mensch ist er!

Krahe: Und von einer Konigin entfihrt?

Gerda: Von der Schneekdnigin!

Krdhe: Ich weiR zwar nicht, ob ihr Vorname ,Schnee’ heildt, aber ganz

in der Nahe steht ein Schloss, dort wohnt eine Kénigin und die
hielt gestern Hochzeit mit einem ganz, ganz lieben jungen
Mann. Vielleicht ist das dein Kai!
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Gerda:

Krdhe:

Gerda:

Krdhe:

Gerda:

Krahe:

Gerda:

Krdhe:

Gerda:

Krahe:

Gerda:

Krahe:

Gerda:

Krahe:

Beide:

Oh, bestimmt wird er das sein! Kannst du mich zu ihm fihren?
(aufgeregt flatternd) Nein, nein, krah, krah! Nein! Hicks!
Nein? Warum nicht?

Da wohnt die Liebste, hicks, krah, krah! Die Liebste — ja, ja und
die hat mich rausgeschmissen? Ich kiisse sie so gern!

Kissen? Aber das ist doch schén! (in sich gekehrt) Denk ich mir
zumindest!

Jawoll, das ist es! Doch ich latsch ihr dabei immer auf die
Schwanzfeder und das mag sie nicht!

Oh! Ich hab‘ zwar keine Schwanzfeder, doch wenn mir standig
jemand auf dem Kleid steht, dann wiird auch ich mal die Ge-
duld verlieren. Hm! (nachdenklich) Und nun bist du traurig und
deswegen wohl beschwipst!

Ja, das bin ich ... das bin ich... krah, krah... Hicks!!
(Geistesblitz) Ich habe eine Idee, eine gute Idee! Lass uns hin-
gehen und du entschuldigst dich bei ihr, ganz zart einen Kuss
und dann wird sie gewiss nicht mehr bdse auf dich sein!
(zweifelnd) Hicks - meinst du?

Diese Idee ist zumindest besser als dein Schnaps!

Du hast recht und wenn es klappt, schauen wir, ob der junge
Konig dein lieber Kai ist!

Das ware wunderbar! (kiisst ihn ganz doll)

(nervés flatternd) Krah, krah! Huch, wie entziickend,... entzi-
ckend... Krah, krah!! Lass’ uns gehen!

(gehen von Vorbiihne ab)

Kurzes Black-out, kleines musikalisches Zwischenspiel ertént.
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2. Szene

Auf Tuch Projektion eines ndchtlichen Himmels. Vier Bdume haben sich in Positionn auf
Vorblihne gestellt, im Hintergrund néichtliche Waldgerdusche.

Krdhe: (stellt die Ortlichkeit vor, versucht dabei ein Hofzeremonien-
meister zu sein, verbeugt sich tief) Der Schlosspark!

Baume: (immer im Chor) Der Schlosspark, der Schlosspark!

Gerda: (erstaunt) Die Bdume kénnen ja reden?

Krahe: Lass Dich nicht verwirren! Beachte sie gar nicht! Du musst wis-
sen, es ist ein recht vorlautes Gestripp! Und Dreck machen sie
auch noch!

Bdume: (durcheinander, emport) Na sowas, na sowas!

Unverschamtheit, Frechheit, Quatschkopf,
Krahe: Und ein ungebihrliches Verhalten haben sie auch!
Bdume: Wiiiir? Nein, warum!

Die Kréhe beugt sich zu Gerda runter, um was zu sagen. Die Bdume tun es ihm nach,
um was zu héren.

Krahe: (leise) Im Herbst, da strippen sie!
Gerda: (fragend erstaunt) Strippen? Was soll das sein?
Kréhe: Sie schmeiflen ihre Klamotten davon! (lacht schallend iiber sei-

nen eigenen Witz. Kann sich nicht mehr einholen, schmeifSt sich
vor Lachen in die Ecke, kugelt sich auf dem Boden) hiiii hi hi,
krah, krah, hi hi hi, hicks, hoppalla, hicks, hicks.

Gerda guckt erstaunt zur Kréihe. Die Bdume sind noch stets nach vorn gebeugt, schauen
erst sich an, dann Gerda, sie zuckt mit den Schultern.

Gerda: (unschuldig, zu Baumen) Keine Ahnung, was er meint.

Krahe: (bekommt sich nicht mehr ein) Keine Ahnung, hi hi hi, keine Ah-
nung, hiks krah krah!

Baume: (réuspern sich, schiitteln ihr Gedst, das Bldtterkleid muss rich-
tig liegen) Dumm wie’n halbes Hahnchen, doch schon lang
nicht mehr so cross!
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Liebste: (erscheint flatternd geschwind, etwas herrisch und schrill in ih-
rer Art) Was ist das fur ein nachtlicher Tumult!?

Gerda: (zupfelt an des Kréhen Fliigel) Wer ist das, kennst Du sie?

Krdhe: (erschrocken, hinter Gerda versteckend) Oh ja, die Liebste!
Hiks!

Liebste: (sieht ihn) Naturlich, du bist es! Kaum tauchst du hier auf,

schon steht alles auf dem Kopf!

Bdume: (empdrt) Wir? Also bitte, was erlauben Sie sich, sie Liebste sie...
Wir stehen doch nicht auf dem Kopf! Nein, nein, stehen wir
nicht! Sieht das aus wie ,ne kahle Wurzel!

Liebste: Redet nicht dazwischen oder ich tiberdiinge Euch!!
Bdaume: Ohhhh — wie hinterlistig!
Gerda: Warum sind sie so grob zu ihm? Er will ihnen doch nur einen

Kuss geben, um sich bei ihnen zu entschuldigen!

Liebste: Na, die Kisse kenne ich! Wer bist du Gberhaupt?
Gerda: Ich heille Gerda und méchte mir den jungen Konig anschauen!
Liebste: (entriistet) Was es heutzutage alles gibt! Erstens ist es tiefe

Nacht, der Konig schlaft und zweitens sind wir hier nicht bei
Madame Tussauds, wo man sich mal eben Konigs anschaut.

Krahe: Liebste, mein Schwanilein, reg’ dich nicht auf, die Sache liegt
vollig anders, als du denkst!

Baume: (neugierig, vorlaut, zweifelnd) Ach ja, ach ja?

Krahe: Du musst wissen, Gerda sucht ihren lieben Kai und glaubt, es
sei der junge Konig! Nun will sie nachschauen, damit sie beru-
higt ist!

Liebste: Tja - ein verstandlicher Grund, doch es ist unmdglich, um

zu dieser Uhrzeit in den Palast zu gelangen!

Gerda: Es muss doch einen Weg geben!?

Krahe: Ich muss dich unterbrechen, denn erst der Kuss, wie abge-
macht!

Liebste: (das Unheil ahnend) Was fir einen Kuss!?
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Gerda:

Liebste:

Gerda:

Baume:

Liebste:

Baume:

Krdhe:

Baume:

Liebste:

Krahe:

Baume:

Er moéchte ihnen einen ganz lieben Kuss geben, damit sie ihm
nicht mehr bose sind! Na, wegen ihrer langen Schwanzfedern,
auf denen er beim Kiissen immer steht!

So! So!

Ich muss ihm jedoch recht geben, ihre Schwanzfedern sind in
der Tat auBergewdhnlich lang, dass es mir beim Kiissen sehr
schwer erscheint, nicht auf ihnen zu stehen! Sie sehen eher
wie ein schwarzer Pfau aus, als eine Krahe!

(lachen) Ein Pfau...ein Pfau!

Ha! Ha! Ihr haltet euch wohl fiir komisch, ihr Hungerhaken-ge-
stripp?

Ohhh — wie gemein!

(ganz aufgeregt) Nun gib mir endlich einen Kuss!

Kissen! Kiissen! (schmatzen in der Luft)

(ziert sich anfangs, bringt dabei das Gefieder in Ordnung, hélt
inne, schau ihn an, packt ihn sich stiirmisch) Komm schon her,
du schnuckelgefiedertes Krahenvieh! (kiissen sich)

(weif3 nicht, wie ihm geschieht) Huch!

Ohlalal Ohlala!

Gerda versucht die beiden zu unterbrechen, klopft mal hier an, mal dort, doch die kiis-

sen sich.

Baume:

Gerda:

Liebste:

Baume:

Gerda:

Schmatz, schmatz, schmatzi, schmatz! Oh la la!l Oh la la!
Schmatz, Schmatz! (dffen nach und knutschen vor sich in die

Luft)

Ich stére wirklich ungern! Entschuldigung! Durft ich denn nun
wohl den Konig sehn?

Ach richtig, der Konig! Es gibt einen Weg in das Schlafgemach
der Konigsleute, wo keine Wachen stehen! Es ist ein Geheim-
weg!

Ooooohhh!

(erfreut) Oh, wiirden sie mich hineinflihren?
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Liebste: Das wiirde ich gern, doch die Baume sind zu geschwatzig, sie
verraten mich!

Baume: (empdért) Na na! Na na!

Gerda: (zu Bdumen) Seid ihr geschwatzig?

Baume: Nein! Das sind wir nicht, das sind wir nicht!

Liebste: Wer’s glaubt, wird selig! (droht den Bdumen) Oder es gibt Dung
vom Bauern!

Bdume: (das blanke Entsetzen) Oh — pfui, das stinkt, das stinkt!

Liebste: (erhobener Zeigefinger zu den Bédumen) Na?

Bdume: Jaaaa —ist ja schon gut (beleidigt abwendend)

Liebste: (zu Gerda und Krdhe) lhr misst sehr leise sein! Folgt mir, der

Weg ist nicht weit!

Alle gehen auf das grofSe Biihnentuch zu.

3. Szene

Die Bdume verschwinden, das Netztuch wird transparent, Schlafgemach der Kénigs-
leute wird sichtbar, wéhrend das Tuch in die Hohe gezogen wird. Schlafgemach: grofies
Himmelbett in der Mitte, rechts und links davon zwei grofSe Spiegel, irgendwo eine Rit-
terriistung und ein Kerzenleuchter. Dezentes Licht, Hintergrund tief rot erleuchtet.

Kénigsleute schnarchen leise abwechselnd im Takt.
Die Anderen gehen auf Zehenspitzen direkt von Vorbiihne auf Hauptbiihne.

Liebste: Pssssst! Sonst werden sie wach und wir missen in den Kerker!
Krahe: Huch — oh nein, da gibt’s Ratten und die beiflen Krdahen!
Gerda: Leise! Wo liegt denn nun der junge Konig, es ist so dunkel hier

und ich sehe nichts!

Krahe: Ich auch nicht! Huch! (lduft vor die Ritterriistung, die ohrenbe-
tdubend zusammenfilit)

Alle erschrecken fiirchterlich.

Konigin: (steht vor Schreck im Bett) Hilfe, Rauber, Uberfall
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Liebste:
Konigin:
Krahe:
Gerda:
Krahe:
Gerda:
Krahe:

Konig:

Liebste:

Konig:

Gerda:

Konigin:
Liebste:

Konigin:

UTO

Nicht so laut Frau Kénigin! Sonst kommen die Wachen!
Aber das sollen sie doch auch!

Was war das?

Eine Ritterristung!

Was ist das fiir ein Ding?

Ein Mensch mit nichts drin!

Ein Mensch mit nichts drin? Was es alles gibt!?

Darf man fragen, wie viel Personen sich noch in unserem
Schlafgemach aufhalten!

Mit Verlaub, Majestat! Mit ihnen sind wir finf, wenn sie
gestatten!

Ich gestatte nicht! Es sind drei zu viel!

Koénnte vielleicht jemand das Licht anziinden! Ich sehe namlich
nichts!

Eine hervorragende Idee! Wo ist der Leuchter!?
(reicht ihn ihr) Bitte sehr!

Danke schon!

Alle sind stumm, wdhrend der Kénig das Licht entziindet.

Konig:

Gerda:

Konig:
Krahe:

Konigin:

Liebste:

Na bitte, das hatten wir!

(enttduschter Aufschrei) Oh nein, er ist es nicht! Es ist nicht
Kail

(schaut sich um) Wie? Ist hier noch jemand!?
Vielleicht im Menschen mit nichts drin! Krah!

Leider nicht? Kénnte mir vielleicht jemand den Umstand dieser
nachtlichen Ruhestérung erklaren!?

Sehr wohl, hochwohlgeborene Konigin! Dieses junge gnadige
Fraulein sucht ihren Kai und dachte der junge Konig ware es!
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Krdhe: Aus diesem Grunde mussten wir unbedingt nachschauen, da
sie ihren Kai so lieb hat!

Gerda: (weint) Aber leider sind sie doch nicht Kai und sie wohl auch
nicht die Schneekonigin, die hat ndmlich meinen Kai entfihrt!

Konigin: Die Schneekdnigin...

Konig: ...hat deinen Kai entfuhrt!?

Krdhe: So ist es, krah - krah!

Konigin: Das tut mir leid, doch die Schneekonigin ist viel machtiger als
irgendein Konig auf dieser Welt und wohnt hoch oben im Nor-
den!

Konig: Dort wo das ewige Eis zu Hause ist! Dort ist es immer kalt und

es herrscht immer Winter!

Krdhe: Ich dacht’, die Schneekdnigin herrscht da!?
Liebste: Wir trottelig kann man eigentlich sein (rumpelt ihn in die Seite)
Konigin: Ich werde dir warme Kleider fir deinen Weg geben! So bist du

auf deiner Suche vor der bitteren Kalte geschiitzt! Einen war-
men Mantel, eine Miitze, einen Schal und einen pelzig-kusche-

ligen Muff!

Krahe: Und nun mach dich auf den Weg, denn der Weg ist weit, sehr
weit!

Gerda: (zur Kénigin) Ich danke euch, doch bitte bestraft die Krdhen

nicht dafir, dass sich mich in euer Schlafgemach gefiihrt ha-
ben, sie wollten mir nur helfen!

Konig: Sie sollen fiir ihre Giite belohnt werden! Ab der heutigen Nacht
werden sie zu Hofkrdhen ersten Ranges beférdert, mit freiem
Zutritt zu den koniglichen Kichen!

Krahe: (begeistert) Krah - krah! Was fiir eine auBergewdhnlich
geschmackvolle Idee!

Liebste: Tausend Dank, verehrter Konig!
Gerda: Ich kenne den Weg aber nicht nach Norden, wo ist das denn?
Konig: Gehe immer geradeaus, dann kommst du nach Norden in den

Palast aus Eis und Winden, in den Palast der Schneekdnigin!
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Gerda: (geht durch Publikum) Auf Wiedersehen!

Krahe: (wild flatternd) Auf Wiedersehen, gute Gerdal!

Liebste: Viel Gluck!

Konig: Und viel Erfolg! Sei so lieb und richte ihr aus, der Schneekoni-

gin meine ich, sie soll doch mal zum Tee kommen!

Konigin: (schaut ihn an, tippt ungeduldig mit Fufspitze auf den Boden,
Arme verschrinkt) So? Zum Tee!? Ich reiche dir wohl nicht!?
Hel!?

Tuch senkt sich.

4. Zwischenspiel:

Zauberer der Traume: (steht auf seiner Biihne) Die Schneekdnigin soll doch mal zum
Tee kommen! So ein Unsinn von der Kénigin, oder glaubt ihr
Kinder, dass die Schneekonigin einfach mal so vorbeikommt,
um Tee zu trinken? (nachfragen, bis Reaktion kommt)

Nee, das macht die nicht! Da habt ihr recht!

(holt sein Kalamongia)

So Kinder, nun macht da mal ein bisschen Platz, damit ich Ger-
das Weg nach Norden gut mit dem Kalamongia beobachten
kann! So geht das noch nicht!

Ihr rickt ein wenig nach links und ihr ein bisschen nach rechts!
Du da auch noch ein kleines Stick! Ja, so kdnnte es gehen!
(schaut durch Kalamongia)

Ah, da geht sie hin, Gber Stock und Stein, durch tiefe dunkle
Wailder immer Richtung Norden! Na, dass ihr mal nur nichts
passiert!

Obertroll: (hat sich herangeschlichen und schaut durch die andere Seite
hinein) Buh!

Zauberer: (entsetzt) Ah!
Obertroll: (macht ihn nach) Dass ihr mal nur nichts passiert!
Zauberer: Du widerliches, stinkendes Scheusal! Hau ab! Ich will dich

hier nicht sehen!

Obertroll: Stell dich nicht so an und lass mich gefalligst auch mal
durch dein Kalamongia schauen!
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Zauberer: Ist das ein Scherz? Nirgends schaust du durch und erst recht
nicht durch mein Kalamongia, verstanden?

Obertroll: Kalamongia, Kalamongia, so etwas besonderes ist das auch
nicht!

Zauberer: Nein? Ich werde dir beweisen, wie besonders es ist! Stell dich
dort hin!

Obertroll: Warum?

Zauberer: Dann schau ich durch das Kalamongia und sehe deine Gedan-

ken! Pass auf! Ich sehe zwei Rauber, einer Rdubertochter und
eine hassliche Rdubermutter!

Natdrlich! Es kann ja nur so etwas sein, woran du denkst! Im-
mer nur Schlechtigkeiten!

Obertroll: (hoch erfreut) Schau weiter, schau weiter!

Zauberer: Nanu, da ist ja auch Gerda. Was macht denn Gerda in deinen
Gedanken!?

Obertroll: (lacht sich kaputt) Nun mach schon, schau weiter!

Zauberer: Oh! Sie wird von den Raubern belauert! Das kann doch nicht

dein Ernst sein? Du willst doch nicht, dass die gute Gerda in die
Hande dieser Gblen Gesellen fallt!?

Obertroll: Spannend, was? Ha, ha!

Zauberer: (wiitend) Mit dir hat man nur Arger! Hau ab, verschwinde
endlich! Ich muss sehen, dass ich Gerda helfen kann, du stin-
kender Nichtsnutz! (hebt die Arme, Glockenspiel ertént, Licht
schwankt)

Kladderdatsch und wabberbatsch,
magica la baria

Du magische Zeit, du magische Uhr
Dreh dich schnell, dreh dich geschwind,
damit ich helfen kann, dem guten Kind!
Und nun musst ihr mir helfen, Kinder!
Jetzt sagen wir alle:

vier Monde hin, vier Monde her,

die Zauberei ist gar nicht schwer!

Also los!

Vier Monde hin, vier Monde her,

die Zauberei ist gar nicht schwer!

Hauptbiihne wird erleuchtet, Tuch hebt sich, Vorbiihne dunkel!
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3. Akt

1. Szene:

Die karge Rauberhohle im dunklen Wald

Dunkler Wald, Héhle im Hintergrund, Lagerfeuer mit Kochkessel, zwei angekettete Eich-
hérnchen, eine Schneeeule mit Gewicht am Fuf3! Hintergrund griin bléulich, violett.

Die Tiere jammern leise.

Eichhornchen I:

Eichhornchen II:

Gerda:

Eichhornchen I:

Gerda:

Schneeeule:

Gerda:

Riubertochter:

Riubermutter:

Gerda:

Rauber I:

Tochter:

Gerda:

Tochter:

Gerda:

Gutes Kind, verlass schnell diesen Ort!
Sie werden kommen und dich fesseln!

Ach! Schau an! Kleine Eichhdérnchen! Was habt ihr, warum seid
ihr so angstlich?

Schau her! Sie haben uns in Ketten gelegt!

Oh je! Wer kann so etwas nur tun? Ich werde euch befreien!
Uuhh! Uuuuh! Lauf weg, lauf weg — du wirst es sonst bitter be-
reuen! Bring Dich schnell in Sicherheit. Sie sind nur auf der
Jagd, fur das Abendessen. Wenn sie dich sehen — oh — geh
schnell, verschwinde...

Ich kann euch hier nicht allein zuriicklassen!

(ruft von hinten) Finger weg von meinen Tieren!

(léuft mit Kochléffel schwingend durch den Saal)

Na bitte, Jungs! Kommt her! Die Jagd ist beendet! Dort steht
frisch und knackig unser Essen!

(verstort) Bitte, ich wollte doch nur...

Schaut euch ihre Kleider an! Edelste Stoffe! Vielleicht ist
sie eine Prinzessin? Welch eine Fang!

(zerrt an Gerda herum) Gib den Mantel her!
(weinend) Bitte, tut mir nichts!
Gib schon her, du dumme Gans!

Aber es ist kalt! Ich friere!
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Rauber II:

Alle lachen

Rauber |

Tochter:

Rauber | + 11

Mutter:

Tochter:

Rauber I:

Rauber II:

Mutter:

Rauber I:

Réuber II:

Rauber I:

Mutter:

Tochter:

Mutter:

Alle ab

(testet am Arm den ,Fleischgehalt‘) Na, nicht viel dran, doch
,nen lecker Stippchen wird’s allemal! Im Topf, da wird‘s dir
schon warm werden!

Mit einer Prise Oregano — ja, das konnt schmackhaft werden!

(aufmiipfig) \ch will sie haben! Es ist besser, wenn sie am Leben
bleibt, dann kann ich mit ihr spielen!

Und unser Stippchen?
Ich denke nicht daran, ein fiinftes Maul mit durch zu fittern!

Ach Mutter — (einwickelnd) — sieh, ich bin immer so allein, und
mit ihr kann ich nun spielen! Bitte, bitte, bitte!

Dieser Umstand!

Und ich hab so‘nen Hunger!

Sie bringt Unheil Giber uns herein, das hab ich im Gespur!
Dann miissen wir sie auch noch in Ketten legen!

Ich sag’s ja! Ein SUppchen ware sinnvoller! Die ldauft wenigstens
nicht weg!

Hochstens in unsere Bauche! (beide lachen)

(genervt abwinkend) Aahh, ihr habt’s gehort! Sie bleibt!

Also los! Setzt euch in Bewegung, ihr faules Gesindel! Die Jagd
geht weiter!

Oh danke, Mitterchen! Du bist ein Schatz!

(schupst die Rduber vorwdrts) Nun, los bewegt euch!
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2. Szene

Tochter: Du wirst dich schon an uns‘re rauen Sitten gewdhnen!
(kitzelt mit dem Messer die Eichhérnchen)
Das sind zwar meine Tiere, doch diese sind dumm und gefra-
Rig! Man kann sich auch nicht mit ihnen unterhalten! Sie sind
immer stumm! Stumm und dumm!

Gerda: Das ist doch verstandlich! Wenn du sie standig mit dem Messer
bedrohst, werden sie aus Angst niemals mit dir reden!

Tochter: (bedroht sie mit dem Messer) Halt Deine vorlaute Klappe, du
dumme Gans, verstanden? Sonst wird es dir schlecht ergehen.

Gerda: (weint erbittert) Oh weh, oh weh... nun werde ich ihn niemals
finden. Wir werden beide in Gefangenschaft dahin fristen, bis
der Tod uns erlost. Was ist nur mit uns geschehen...

3. Szene

Glockenspiel ertont, Gerda, Rdubertochter und Tiere erstarren, Licht schwankt auf
Hauptbiihne

Zauberer erscheint mit Blitz auf seiner Biihne.

Zauberer: Entschuldigt Kinder, wenn ich hier unterbrechen muss, doch
ich bin der Meinung, dass wir Gerda nun unbedingt helfen
mussen! Das wollt ihr doch sicherlich auch, oder? Gut!

Obertroll: (erscheint ebenfalls mit Blitz auf seiner Biihne) Misch dich nicht
ein! Ich find die Geschichte nun erst richtig toll und spannend!

Zauberer: Das kann ich mir vorstellen! Es war ja auch deine Idee, dass
die arme Gerda in die Hinde dieser iblen Bosewichte fallt!
Doch siehst Du nicht, wie sie leidet!?

Obertroll: Leidet, leidet! Davon verstehst du nichts, du Quacksalber!

Zauberer: (energisch) Nun die Nase von deinen Schlechtigkeiten gestri-
chen voll, jawoll! Drum wird” ich nun mit den Kindern der gu-
ten Gerda helfen, ob es dir passt oder nicht!

(hebt die Arme, Glockenspiel ertént)
Kladderdatsch und wabberbatsch,
magica la baria!

Lass den Zauber dieses elend‘gen Wichts,
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verschwinden, in ein leeres Nichts!
Gib der Raubertochter nun ein Herz,
und Gerda vergisst gleich ihren Schmerz!

Und nun ihr alle, ihr kennt es schon: (Kinder animieren)

Vier Monde hin, vier Mond her,
die Zauberei ist gar nicht schwer!

Licht bei kleinen Biihnen aus, Hauptbiihne wieder normal beleuchten!

4. Szene

Tochter:

Gerda:

Tochter:

Eichhornchen I:

Tochter:

Eichhornchen Il:

Tochter:

Gerda:

Eichhornchen I:

Eichh6rnchen II:

Gerda:

Nun weine doch nicht! Du kommst nicht in die Suppe! Das
versprech ich dir! Erzahl mir lieber, was Dich in diesen dunklen
Wald geflihrt hat!

Ich war auf der Suche nach meinem lieben Kai! Er wurde von
der Schneekdnigin entfiihrt!

(lacht) Von der Schneekdnigin! Du glaubst wohl noch an Mar-
chen!

Wir haben deinen Kai gesehen!
Wie denn? lhr kbnnt ja reden! Bitte, mach das nochmal!
Gerda hat recht! Er wurde von der Schneekoénigin entfiihrt!

(erschrocken, erstaunt, verbliifft, tiberfordert) Das... das gibt’s
doch nicht! Sie kdnnen reden!

Ich habe dir gesagt, dass Tiere reden kénnen! Man muss sie
nur verstehen wollen! Doch erzahl weiter, wo habt ihr ihn ge-
sehen!

Bevor uns die Rdubertochter in Ketten legte, flog die
Schneekonigin mit ihrem prachtigen Schlitten aus Eiskristallen
an uns vorbei und brachte mit ihrem eisigen Atem den Winter
Uber das Land!

Und neben ihr salk der liebe Kai, ganz starr und stumm,
so als sei er aus Eis!

Wohin ist sie mit ihm geflogen?
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Eichhornchen I:

Schneeeule:

Gerda:

Eule:

Gerda:

Tochter:

Eule:

Gerda:

Eule:

Gerda:

Tochter:

Gerda:

Tochter:

Eule:

Tochter:

Gerda:

&)
oeu

UTO

Weit in den Norden hinein! Frag’ die Schneeeule, sie kennt sich
dort gut aus!

Die Schneekdnigin wohnt am Ende der Welt, man nennt dies
auch Nordpol. Dort in der Nahe liegt eine Insel im stlirmischen
Meer. Dariber in einer groRen Wolke schwebt der Palast aus
Eis und Winden!

Wie kommt man in den Palast?

Ein Mensch schafft dies wohl nie!

(entmutigt) Oh!

Warum? Erzahl!

Die Wolke, in der der Palast schwebt liegt auf machtigen spit-
zen Bergen, die man nicht besteigen kann. Drum heil3t diese
Insel auch Spitzbergen!

Spitzbergen!

Spitzbergen! So ist es! Doch zuvor musst du lber das Meer, wo
die eisigen Stirme wohnen und Wellen werden deinen Weg
versperren, die so hoch wie Berge sind!

Dann werde ich den lieben Kai wohl niemals finden!

Doch! Du wirst! Wenn du nicht tiber das Meer fahren und die
Berge besteigen kannst, dann musst du direkt in den Palast der
Schneekdnigin fliegen!

Fliegen? Ich kann doch gar nicht fliegen!

Du nicht, aber die Schneeeule! Sie wird dich nach Spitzbergen
fliegen!

(ungldubig) Dann schenkst du mir die Freiheit?

Ich schenke euch allen die Freiheit, da ihr mich gelehrt habt,
wie man die Tiere verstehen kann! Es ist ein Wunder!

(zu Gerda) Und dir danke ich dafiir, denn du hast dies ermog-
licht! Doch nun wird es Zeit! Fliegt nach Spitzbergen und be-

freit den lieben Kai! (entfesselt dabei die Tiere)

Ich wusste, dass du ein gutes Herz hast!
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Tochter:

Gerda:

Tochter:

Eichhornchen I:

Tochter:

Eichhornchen II:

Tochter:

Halt jetzt keine Reden — die Zeit wird knapp! Er wird im Bann
der Schneekonigin zu Eis erstarren, je langer er in ihrer Nahe
ist.

Hab lieben, lieben Dank! Leb wohl (fliegen ab)

(winkt hinterher) Fliegt vorsichtig! (zu Eichhérnchen) Und ihr
verschwindet jetzt auch, sonst Uberleg ich es mir nochmal!
(wischt sich ihre Trdnen aus den Augen) Es wird zwar einsam
sein, doch ihr seid freil

(gibt Tochter rechts und links ein Kiisschen auf die Wange)
Tausend Dank! Wir werden dich besuchen kommen! Dann kén-

nen wir zusammen etwas spielen!

(ungldubig)...mich...besuchen...kommen...spielen... gemein-
sam?

Aber sicher doch! Auf Wiedersehen! (ab)

Auf Wiedersehen — bis bald, zum Spielen!

Licht erlischt, Tuch senkt sich!

5. Zwischenspiel:

Zauberer:

Prima, prima, primal!l (reibt sich die Hinde)

Ihr seid die besten Zauberlehrlinge, die ich je hatte, denn ohne
euch hatte Gerda nie ihre Suche nach dem lieben Kai fortset-
zen kénnen!

Eine riesige stilisierte Erdkugel rollt seitlich in den Raum.

Ei! Was kommt denn da! Aah! Ein ganz besonderer Ball! Wisst
ihr was das ist?

Eine Erdkugel ist das, auf der man alle Lander, Meere und In-
seln dieser Welt erkennen kann!

Was meint ihr wohl, wo das Ende der Welt ist, dass man auch
den Nordpol nennt? Oben oder unten? Oben, genau! Dort wo
alles so weild ist, da es hier nur Eis und Schnee gibt! Kein Wun-
der, dass die Schneekdnigin sich dort wohl fihlt!

Und hier, dieser Punkt ist die Insel Spitzbergen, mitten im eisi-
gen Meer und dahin fliegen nun die Schneeeule und Gerdal!
Dass das mal nur gut geht!
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(fliistert) Wir missen daflr sorgen, dass der Obertroll nicht
wieder Dummbheiten anstellt, ansonsten finden die beiden nie
den Palast aus Eis und Winden!

Ich werde ihn hypnotisieren... was flr’'n schweres Wort:
h-y-p-n-o-t-i-s-i-e-r-e-n: Mal alle zusammen: h-y-p-n-o-t-i-s-i-e-
r-e-n ! Bravo! Doch wisst ihr auch, was das ist? Das ist so, als
wenn man jemanden ganz schnell einschlafen lasst. Dann kann
man mit ihm lustige Dinge machen, die er nicht mitbekommt.
Wenn er schlaft, dann fessele ich ihn, so kann er uns nicht
mehr gefahrlich werden. Aber dazu brauch ich eine mutige
Hilfe! Wer von euch méchte mir helfen!

(sucht aus den Kindern, die sich melden, jemanden aus) Na,
fein, Du kleine/r Held/in. Dort stellst du dich hin, damit der
Obertroll dich nicht sieht!

(zu allen Kindern) So und nun passt auf!

Hallo, du da, du stinkendes Obertrollungeheuer!

Obertroll: (von seiner Biihne) Was? Was denn? Du hast mich gerufen, du
Zauberpanscher!

Zauberer: Ja, das hab ich!

Obertroll: Die Geschichte ist jetzt doof geworden... Ich schau nicht mehr

zu. Du hast mir meinen Spal} kaputt gemacht!

Zauberer: Oh, das tut mir leid, das wollt ich nicht... Wollen wir uns wieder
vertragen?

Obertroll: Nanu? Was ist denn mit dir los!?

Zauberer: (wie ein Unschuldslamm) Nichts! Ich kann das nur nicht sehen,

wenn du meinetwegen bdse bist. Nun komm schon, die Kinder
wiirden sich auch freuen, wenn wir uns

wieder vertragen wiirden. Nicht wahr? (Kinderreaktion provo-
zieren) Na bitte!

Achtung: Ende des Online-Ansichtsexemplars!
arzoggnuto.de
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